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CONTRATO PARA LA MLG SUSTITUCION DE REDES Y Og\ {0[43
MEJORAMIENTO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO ELECTRICO @

EN EL SECTOR UNIDA SUR GC

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS DE LICITACION PUBLICA NACIONAL DE OBRAS
AFD-RSND-CNELMLG-LPNO-013

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte, CNEL EP Unidad de
Negocio Milagro, representada por el Ing. Jaime Rafael Hidalgo Aguilar, en calidad de
Administrador, a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; y, por otra parte, por
sus propios y personales derechos el ING. ANGEL PAUL MALIZA CRUZ, a quien en
adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente
contrato, al tenor de las siguientes cldusulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 3, 22 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Pablica ~LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el Plan Anual
de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la ejecucién de: MLG SUSTITUCION DE
REDES Y MEJORAMIENTO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO ELECTRICO EN EL SECTOR UNIDA
SUR GC;

1.2 Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE
resolvio aprobar el pliego de la Licitacion Piblica Nacional de Obras AFD-RSND-CNELMLG-
LPNO-013 para la MLG SUSTITUCION DE REDES Y MEJORAMIENTO DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO ELECTRICO EN EL SECTOR UNIDA SUR GC:

1.3 Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 121010200000000, conforme consta en la certificacion conferida por la
Directora Administrativa Financiera, mediante documento de certificacion de disponibilidad
presupuestaria Nro. 6148 de fecha 24 de junio de 2019;

1.4 Se realizo la respectiva convocatoria el 22 de julio del 2019, a través de los siguientes
medios:

e Diario El Telégrafo en la Seccién Ecuador Regional, pagina 08 del dia miércoles 22 de julio
del 2019;

e Periédico METRO en su pagina 14 del dia lunes 22 de julio del 2019; Y,

e Pagina web de la CNEL EP.

1:5 Luego del proceso correspondiente, el Ing. Rafael Hidalgo Aguilar, en su calidad de
Administrador de la CONTRATANTE, mediante Resolucién AFD-RSND-CNELMLG-LPNO-002-19-
ADJ de fecha 12 de septiembre del 2019, adjudicé la MLG SUSTITUCION DE REDES Y
MEJORAMIENTO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO ELECTRICO EN EL SECTOR UNIDA SUR GC al
oferente ING. ANGEL PAUL MALIZA CRUZ.
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Cldusula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que
corresponden a la obra contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos ejecucion de obra (CGC) publicados y
vigentes a la fecha de la convocatoria.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

e) La resolucién de adjudicacion AFD-RSND-CNELMLG-LPNO-002-19-ADJ de fecha 12 de
septiembre del 2019.

f) La certificacion disponibilidad presupuestaria Nro. 6148 de fecha 24 de junio de 2019.

g) RUC, RUP, copia cédula y certificado de votacion del contratista.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1 El CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a
entera satisfaccion de la misma, con la MLG SUSTITUCION DE REDES Y MEJORAMIENTO DE LA
PRESTACION DEL SERVICIO ELECTRICO EN EL SECTOR UNIDA SUR GC.

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos, condiciones generales de
los contratos de Ejecucion de Obras, instrucciones de la entidad y demas documentos
contractuales, respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

41 El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA, es el de
CIENTO DOCE MIL CIENTO CUARENTA Y SIETE con 67/100 (USDS 112,147.67) ddlares de los
Estados Unidos de América, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacién:

[ VALOR
N DESCRIPCION DE LOS RUBROS CANTIDAD UNITARIO TOTAL
1 |Abrazadera de acero galvanizado, pletina, doble (4 pemos), 38 x 4 x 140- 160 mm (1 112 x 11/64 x 5 112-6 112') 14 6,00 84,00
2 |Abrazadera de acero galvenizado, pletina, simple (3 pemos), 38 x 4 x 140- 160 mm (1 1/2 x 11/64x 5112 -6 1/2") 161 5,00 805,00
3 |Aislador de retenida, de porcelana, clase ANSI 54-2 6 300 18,00
4 |Aislador de suspension, de porcelana, clase ANSI 52-1, 15 KV 10 9.00 0,00
5 |Horquilla anclaje de acero galvanizado, 16 mm (5/8") de diam. x 75 mm (3') de long. (Eslabon "U" para sujecidn) 5 6,00 30,00
6 |Aislador tipo espiga (pin), de porcelana, clase ANSI 56-1, 25 kV K 10,00 330,00
7 |Aislador tipo rollo, de porcelana, clase ANSI 532, 0,25 kV 51 080 40,80
8 |Conductor desnudo sélido de Al, para ataduras, No. 4 AWG 66 050 33,00
| 9 |Bastidor (rack) de acero galvanizado, 1 via, 38 x 4 mm (1 1/2 x 11/64") con Base 5 220 112,20
| 10 |Conductor de aluminio desnudo cableado ACSR #2 1189,65 0,58 690,00
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11 [Conductor de Cu, aislado PVC 600V, Tipo THHN, No. 1/0 AWG, 19 hilos 78 7,00 546,00
12 |CONDUCTOR DESNUDO SOLIDO DE COBRE DURO No.4 AWG 39 2,20 85,80
13 |Cable de Cu, desnudo, cableado suawe, 2 AWG, 19 hilos 169 3,20 540,80
14 |Cable de acero galvanizado, grado Siemens Martin, 7 hilos, 9,51 mm (3/8"), 3155 kgf 369,53 0,90 332,58
15 |Seccionador tipo abierto, clase 15 kV, 200 A, con dispositivo rompearco 13 150,00 1.950,00
16 |CABLE DE COBRE CONCENTRICO SUCRE 2xNo.14 (LUMINARIAS) 312 1,20 374,40
17 |Conductor preensamblado de Al 2 x 50 + 1 x 50 mm2 (Similar a: 2 x 1/0 + 1 x 1/0 AWG) 732208 3,00 21.966,24
18 |Conector dentado estanco, doble cuerpo, de 35 a 150 mm2 (2 AWG - 300 MCM) conducter principal y dervado 38 8,00 312,00
19 |Conector de ranuras paralelas, aleacién de Cu, 4/0-300 : 6-300 AWG 2 15,00 30,00
20 [Conector pemo hendido, aleacion de Cu, 1/0 - 2/0 AWG cond. principal, 8 - 2/0 AWG cond. Denvado 51 3,00 153,00
2 Perno e;piga [pin.] tq?e de poste simple de acero galvanizado, 19 mm (3/4") de didm. x 450 mm (18"} de long., con 3 13,00 49,00

accesonos de sujecion
22 |ESTRIBO PARA DERIVACION, ALEACION Cu Sn PARA CONDUCTOR ACAR 300 MCM 26 12,00 312,00
23 |Guardacabo de acero gahanizado, para cable de acero 9,51mm (3/8") 2 0,75 24,00
24 |Grapa de aleacion de AL en caliente , derivacion para linea en caliente, 2 a 410 26 12,00 312,00
25 |Grapa terminal apemada tipo pistola, de aleacion de Al, 4 - 4/0 Conductor ACSR 5 12,00 £0,00
26 [KIT PARA SUSPENSION (INCLUYE PINZA DE SUSPENSION Y MENSULA DE SUSPENSION) 94 7,00 658,00
27 Luminaria con lampara de alta presion Na de 100W potencia constante, con brazo para montaje en poste, 2401120V, 104 110,00 11.440,00

autocontrolada
2 BLOQUE DE HORMIGON PARA ANCLA, CON AGUJERO DE 20MM, diametro de |a base 400mm, altura de la parte 2 500 150.00

cuilindrica 100mm, altura de la parte lronco conica 100mm, diametro de la base superior 150mm b d
29 |Poste circular de homigdn amado de 12 m, 500 kg 123 240,00 29.520,00
30 |Precinto plastico de 7 mm de ancho x 1,8 mm de esp. x 350 mm de long. 664 0,10 66,40
31 |PROTECTOR PLASTICO PUNTA DE CABLE DE SECCION 50MM2 (#1/0°AWG)PC50) 153 0,60 91,80
32 [Retension preformada para cable de acero gahanizado de 9,35mm (3/8") 44 420 184,80
33 |Transformador 25 kWA, 13800 GRdY / 7860 6 13200 GRdY/7620V-120/240 V 13 1500,00 19.500,00
34 |Tuerca de ojo ovalado de acero galanizado, para pemo de 16 mm (5/8") de diam. 5 1,50 7,50
35 |VARILLA DE ARMAR PREFORMADO PARA CONDUCTOR DE ALUMINIO ACSR#2 33 2,00 66,00
36 |Varilla de ancla de acero galvanizada, tuerca y arandela 16x1800 mm (5/8"x71") 32 9,00 288,00
37 |Varilla para puesta a tiema tipo copperweld, 16 mm (5/8”) de diam. x 1800 mm (71") de long. 13 8,00 104,00
38 |Suelda exotémica 250 gramos 13 11,00 143,00
39 |INSTALACION SISTEMA DE MEDICION (caja de policarbonato + medidor + breaker de proteccion + acometida) - (zona 250 15,00 3.750,00
40 |INSTALACION PUESTA A TIERRA SISTEMA DE MEDICION (ZONA URBANA) 250 4,00 1.000,00
41 [CAMBIO O INSTALACION DE CONJUNTO CONECTORES (ZONA URBANA) 250 1,00 250,00

WNGRESO DE INFORMACION SISTEMA COMERCIAL 250 1,00 250,00
43 |INGRESO DE INFORMACION AL GIS 250 1,00 250,00
44 [INSTALACION DE TUBO POSTE GALVANIZADO DE 2 1/2" 6 3" DE DIAMETRO - (ZONA URBANA) 23 8,00 1.888,00
45 |ESTRUCTURA 1CP 3 12,00 372,00
46 |ESTRUCTURA 1CR 3 15,00 45,00
47 |MONTAJE ESTRUCTURA MONOFASICA TIPO "1CP+1CR" 2 28,00 56,00
48 |ESTRUCTURA RED PREENSAMBLADA TIPO IPR3 (RETENSION O TERMIMAL, CON 3 CONDUCTORES) 21 22,00 462,00
49 |[ESTRUCTURA RED PREENSAMBLADA TIPQ IPD3 (DOBLE RETENCION O DOBLE TERMINAL, CON 3 14 25,00 350,00
50 [MONTAJE ESTRUCTURA TERMINAL/TANGENTE SIMP. PREENSAMBLADO "1PR+1PP" 2 40,00 80,00
51 |ESTRUCTURA RED PREENSAMBLADA TIPO IPP3 (PASANTE O TANGENTE CON 3 CONDUCTORES) 66| 16,00 1.056,00
52 [MONTAJE ESTRUCTURA TANGENTE DOBLE PREENSAMBLADO "PP/1PPT" 13 16,00 208,00
53 [MONTAJE Y CONEXION DE LUMINARIA NUEVA 100W "ML EN POSTE SIN RED "LDPS100ACC 104 12.00 1.248,00
54 [INSTALACION DE TENSORES OTS , A TIERRA SIMPLE  (INST. CABLE TENSOR Y ACCESORIOS) 6 14,00 84,00
55 [INSTALACION DE TENSORES OTS , A TIERRA SIMPLE  (INST. CABLE TENSOR Y ACCESORIOS) 26 14,00 364,00
56 |EXCAVACION PARA POSTES O ANCLAS TERRENO NORMAL 32 16,00 512,00
57 |TENDIDO, REGULADO Y AMARRE DE CONDUCTCOR # 2 AWG. 1189,65 028 333,10
58 |TENDIDO Y REGULADO CABLE PREENSAMBLADO 2x50 + 1x50 mm2 "TRCP50" 6026 032 1.928.32
59 [MONTAJE DE SECC. 13kV 1F CON SECCIONADOR FUS. UNIPOLAR ABIERTO 100A "15100T" 13 15,00 195,00
60 |INS. DE TRANSF. MONOF. SEC. BAJANT Y P. TIERRA ( HASTA 25 KVA) 13 70,00 910,00
61 |REPLANTEO (Zona Rural) 0 0,00 0,00
62 |REPLANTEO (Zona Urbano Marginal) 1189,65 0,10 118,97
63 |ZONA CON POCA VEGETACION 1189,65) 0,10 11897
64 |EXCAVACION PARA POSTES O ANCLAS TERRENO NORMAL 123 16,00 1.968,00
65 [IZADO DE POSTES HA. DE 9a 12 M, CON GRUA 123 20,00 2.460,00
TOTAL CONTRATO SIN IVAUSDS$ 112.147,67

4,2 Los precios acordados en el contrato, constituiran la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese
que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado, que serd afiadido al precio del contrato
conforme se menciona en el numeral 4.1.
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Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- Los pagos del contrato se realizaran con cargo al financiamiento proveniente de la Agencia
Francesa de Desarrollo relacionados con la partida presupuestaria 121010200000000-Obras en
Construccion. La partida presupuestaria ha sido emitida por la totalidad de la contratacion
incluyéndose el IVA'.

Los pagos se realizaran de la siguiente manera:

- El porcentaje de anticipo acordado para la contratacion de obras a través de Licitacion
Publica Nacional, es del 40%. La entidad contratante no exigira factura para el pago del
anticipo.

- El segundo pago, se realizard cuando se reporte un avance fisico de la obra del 35% con la
presentacion de la planilla.

- El tercer pago, se realizara cuando se reporte un avance fisico de la obra del 70% con la
presentacion de la planilla.

- Elpago final, se realizard con la firma del acta de entrega recepcion provisional.

Del monto de las facturas correspondientes a los pagos: segundo, tercero y final, se amortizard el
anticipo en forma proporcional.

No habra lugar a alegar mora de la CONTRATANTE, mientras no se amortice la totalidad del
anticipo otorgado

5.2 Los pagos se realizaran mediante transferencia a la Cuenta Corriente No. 7495404 del
Banco del Pacifico, a nombre del contratista, quien autoriza expresamente se levante el sigilo
bancario de la referida cuenta, donde serd depositado el anticipo. EI Administrador del
contrato designado por la Contratante verificara que los movimientos de la cuenta
correspondan estrictamente al proceso de ejecucion contractual.

5.3. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacion, en el plazo de 5 dias la aprobara o
formulard observaciones de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, y de ser el caso
continuara en forma inmediata el tramite y se procedera al pago dentro del plazo de 15 dias
contados desde la aprobacién. Si la fiscalizacion no aprueba o no expresa las razones fundadas
de su objecion, transcurrido el plazo establecido, se entendera que la planilla estd aprobada y
debe ser pagada por la CONTRATANTE.

5.4. Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacién, ésta notificara al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los 5 dias laborables siguientes a la fecha
de la notificacion, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado la liquidaciéon hecha por la
fiscalizacion y se dara paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se
procedera como se indica en el numeral 5.3 de esta clausula.

5.5.- En los 5 dias primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el CONTRATISTA, de
forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas de acuerdo a la
matriz control y seguimiento emitida por el administrador del contrato. Se emplearan las

' El IVA se cancelara con recursos ﬂscales/./\
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unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para
cada rubro sefialada en el Formulario 9.6 de Oferta.

Cldusula Sexta.- GARANTIAS
En este contrato se rendiran las siguientes garantias:

6.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO.- Para seguridad del cumplimiento del contrato y para
responder por las obligaciones que contrajeren a favor de terceros, relacionadas con el
contrato, el adjudicatario, antes o al momento de la firma del contrato, rendira garantias por
un monto equivalente al cinco (5%) por ciento del valor del contrato mas el veinte por ciento
(20%) de la diferencia entre el presupuesto referencial y la cuantia del contrato; de
conformidad a lo indicado en el Art. 74 de la LOSNCP segundo inciso.

6.2. GARANTIA DE BUEN USO DEL ANTICIPO se rendira por un valor igual al determinado y
previsto en el presente pliego, que respalde el 100% del monto a recibir por este concepto, la que
debera ser presentada previo a la entrega del mismo.

El valor que por concepto de anticipo que otorgard la entidad contratante al contratista, sera
del cuarenta por ciento (40%) del monto adjudicado. El valor sera depositado en una cuenta
que el contratista determine. El contratista, en forma previa a la suscripcién del contrato, debera
presentar, un certificado de la institucién bancaria o financiera en la que tenga a su disposicién
una cuenta en la cual seran depositados los valores correspondientes al anticipo, de haber sido
concedido.

6.3 GARANTIA TECNICA, cumpliran las condiciones establecidas en el articulo 76 de la LOSNCP,
de conformidad con el formato publicado en el pliego el mismo que debera entregar con
reconocimiento de firma y protocolizada ante notario. En caso contrario, el adjudicatario debera
entregar una de las garantias sefialadas en el articulo 73 de la LOSNCP por el valor total de los
bienes.

Las garantias entregadas se devolverdn de acuerdo a lo establecido en los articulos 77 de la
LOSNCP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberdn mantenerse vigentes, lo que sera vigilado y
exigido por la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de
CIEN (100) dias, contados a partir de la fecha de notificacién de que el anticipo se encuentra
disponible en la cuenta del contratista, de conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Octava.- MULTAS

La contratista conviene en pagar a CNEL EP, por concepto de multa, por cada dia de retraso en
el cumplimiento de la ejecucion de las obligaciones contractuales, la cantidad equivalente al
UNO X 1000 del porcentaje de las obligaciones que se encuentren pendientes de ejecutar. Las
multas se impondrén por retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales conforme al
cronograma valorado, asi como por incumplimientos de las demads obligaciones contractuales,
las que se determinardn por cada dia de retardo; las multas se calcularan sobre el porcentaje
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de las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse de acuerdo a lo establecido en
el Art. 71 de la LOSNCP reformado.

En todos los casos, las multas seran impuestas por el administrador del contrato y el
fiscalizador, si lo hubiere, el o los cuales estableceran el incumplimiento, fechas y montos.

Si los valores de las multas impuestas llegaren a superar el monto total de la garantia de fiel
cumplimiento el Contratante podra declarar, anticipada y unilateralmente, la terminacion del
Contrato conforme lo dispuesto en el numeral 3 del articulo 94 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica. Las multas causadas no seran revisadas ni devueltas por ningun
concepto al Contratista.

Cldusula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS No aplica

Este contrato no contempla el reajuste de precios.

Clausula Décima.- SUBCONTRATACION

10.1.- El CONTRATISTA se obliga a subcontratar los trabajos que han sido comprometidos en su
oferta y por el monto en ella establecido.

En caso de que el contratista no haya ofertado subcontratacion, la cldusula 10.1, dira: “EL
CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacion de la entidad
contratante siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda del 30% del
valor total del contrato principal, y el subcontratista esté habilitado en el RUP.

Nota: La Entidad Contratante escogerd una de las dos opciones, dependiendo de si el contratista
oferto o no la subcontratacion.

10.2. El CONTRATISTA sera el Unico responsable ante la CONTRATANTE por los actos u
omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por
ellos.

Clausula Undécima.- DE LA ADMINISTRACION Y FISCALIZACION DEL CONTRATO

11.- LA CONTRATANTE designa al Ing. Russell Ordofiez Muiiiz, en calidad de administrador del
contrato, quien deberd atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que
forman parte del presente contrato.

11.1.- LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

11.2.- El administrador del contrato es el supervisor designado por la maxima autoridad de la
entidad contratante, o su delegado, responsable de la coordinacion y seguimiento de las
actividades de construccion y de las acciones del fiscalizador.
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11.3.- Corresponde, en todos los casos, evaluar las acciones, decisiones y medidas tomadas
por la fiscalizacion para la ejecucion de la obra, con estricto cumplimiento de las obligaciones
contractuales, conforme los programas, cronogramas, plazos y costos previstos; y, emitir la
autorizacion o conformidad respectiva. Solo contando con la autorizacién del administrador
del contrato, el CONTRATISTA podra ejecutar las obras adicionales por costo més porcentaje,
aumento de cantidades de obra y contratos complementarios. Para éste ultimo caso, el
CONTRATISTA solo podra ejecutar los trabajos una vez suscrito el contrato respectivo.

11.4.- El administrador del contrato tendrd la potestad de dirimir en el caso de existir
diferencias de caracter técnico o econdmico entre el contratista y la fiscalizacién respecto de
la ejecucidn del contrato.

11.5.- El administrador sera el encargado de la administracion de las garantias, durante todo
el periodo de vigencia del contrato. Adoptard las acciones que sean necesarias para evitar
retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a que hubiere lugar, asi como
también debera atenerse a las condiciones generales y especificas de los pliegos que forman
parte del presente contrato. Sin perjuicio de que esta actividad sea coordinada con el area
financiera (Tesoreria) de la entidad contratante a la que le corresponde el control y custodia
de las garantias.

Respecto de su gestion reportara a la maxima autoridad institucional o ante la autoridad
prevista en el contrato (area requirente), debiendo comunicar todos los aspectos operativos,
técnicos, econoémicos y de cualquier naturaleza que pudieren afectar al cumplimiento del
objeto del contrato.

FISCALIZADOR DEL CONTRATO

11.6.- La CONTRATANTE designard en calidad de fiscalizador del contrato a quien serd la
persona con quien la CONTRATISTA, debera canalizar y coordinar todas y cada una de las
obligaciones contractuales convenidas, asi como a los integrantes de la Comisién para la
recepcion parcial, provisional, y definitiva del contrato, de conformidad a lo establecido en la
LOSNCP.

11.7.- El Fiscalizador del Contrato, esta autorizado para realizar las gestiones inherentes a su
ejecucion, incluyendo aquello que se relaciona con el trémite de pedidos de prérroga que
pudiera formular la CONTRATISTA, cuya aprobacién definitiva, de ser procedente,
corresponderd al administrador del contrato, y en el caso de que tales prorrogas modificaren
el plazo total de ejecucién contractual se requerird adicionalmente la aprobacién de la méxima
autoridad.

11.8.- El Fiscalizador sera el encargado de velar por el cabal y oportuno cumplimiento de las
normas legales y de todas y cada una de las obligaciones y compromisos contractuales
asumidos por parte de la CONTRATISTA.

11.9.- Adoptara las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados y
establecerd las multas y sanciones a que hubiere lugar, particular del que informara al
administrador del contrato a fin de que, de aprobarse le sean aplicadas al Contratista. El
fiscalizador debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que
forman parte del presente contrato y presentara los informes que le requiera el administrador
del contrato o las autoridades respectivas.
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La Contratante se reserva el derecho de fiscalizar las obras efectuadas para lo cual intervendra
el Fiscalizador de la Contratante, quien previo al pago de planillas por avance de la obra o pago
total, emitira un informe de conformidad con la obra realizada.

LA CONTRATANTE podra cambiar de Fiscalizador, para lo cual bastara cursar al CONTRATISTA
la respectiva comunicacion, sin que sea necesaria la modificacion del texto contractual.

Cldusula Duodécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

12.1Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones Particulares y
Generales del Contrato.

12.2Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procederd la declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si el CONTRATISTA incumple con lo indicado en el Formulario 9.2: Declaracion de
Integridad, Elegibilidad y Compromiso Medioambiental y Social;

b) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacion
y/o inexactitud en la informacion presentada por CONTRATISTA, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacion
y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo que, la
maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

12.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.-El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Cldusula Décima Tercera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccién
Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la Entidad
Contratante.

13.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el contratista
declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado
el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

14.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el

g V
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CONTRATISTA se hardn a través de documentos escritos, cuya constancia de entrega debe
encontrarse en la copia del documento y registrada en el libro de obra.

Clausula Décima Quinta.- DOMICILIO

15.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la
ciudad de Milagro.

15.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

CONTRATANTE

CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO MILAGRO
Direccion: Av. 17 de septiembre y Ambato
Correo electrénico: russell.ordofiez@cnel.gob.ec
Teléfono: 2971200 ext. 311

Milagro — Ecuador

EI CONTRATISTA

ING. ANGEL PAUL MALIZA CRUZ
DIRECCION: Humberto Centanaro 3 y Sangay
CORREOQ ELECTRONICO: fifiam@hotmail.es
TELEFONO: 0994102003

RUC: 1204888794001

Milagro - Ecuador

Cldusula Décima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

16.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan
el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras (CGC),
publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de Contratacién Publica SERCOP
adaptadas a las disposiciones emitidas por la Agencia Francesa de Desarrollo, vigente a la fecha
de la Convocatoria del procedimiento de contratacién, y que forma parte integrante de las
Condiciones Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

16.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de Milagro, a 0 3 m’r 20 19

p- CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO MILAGRO p. CONTRATISTA

\ K\#Cma?“?;ﬂ—a 2 _)
Ing. Jaime Rafael Hidalgo Aguilar
Administrador

RUC. 1204888794001
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE LICITACION PUBLICA NACIONAL DE OBRAS
AFD-RSND-CNELMLG-LPNO-013

Nota: Las Condiciones Generales de los Contratos de Licitacion Publica Nacional de Obras son
de cumplimiento obligatorio para las Entidades Contratantes y los Contratistas que celebren
contratos C!e obras.

Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1.- Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes
normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b.  Sino estan definidos se estard a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio,
de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes. De existir
contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las normas
del contrato.

c. Elcontexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya
entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XllI del Libro IV
de la Codificacion del Caodigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2. Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la
manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la ENTIDAD CONTRATANTE le adjudica el contrato.

b. “Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la que le
corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, las
resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f.  “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion deicaff
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g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacién o consorcio que presenta una
"oferta", en atencion al llamado a licitacion.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a
través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la
ejecucion de la obra o proyecto.

i. “SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.

j.  “AFD", Agencia Francesa de Desarrollo.

Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO

Lo previsto en la cldusula quinta de las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta que el CONTRATISTA
determine.

2.2 El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion del
contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacién.

2.3 La amortizacion del anticipo entregado en el caso de la prestacion de servicios se realizara
conforme lo establecido en el art 139 del Reglamento General de la LOSNCP.

2.4 La CONTRATANTE pagara las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion; se evitara caer
en el retardo injustificado de pagos, previsto en el articulo 101 de la LOSNCP.

2.5 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se efectuaran
con sujecion a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de
trabajo realizado, a satisfaccion de la CONTRATANTE, previa la aprobacion de la
fiscalizacion y del administrador del contrato.

2.6 Para la aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacion y el CONTRATISTA de forma
conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las mediciones
parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del CONTRATISTA ni recepcion
por parte de la CONTRATANTE; las obras seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el
procedimiento estipulado para tal efecto.

2.7 Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omision, seran
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omision, su pago se
calculara conforme a los precios unitarios correspondientes, mas los reajustes respectivos,
de haber lugar a ello.

2.8 Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecido en la
Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios del Formulario 9.6 de la
oferta, con sujecion a los precios unitarios en ddlares de los Estados Unidos de
América en los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajos ejecutados.
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b. Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que
corresponde la planilla, el CONTRATISTA preparara la correspondiente planilla y la
sometera a consideracion de la fiscalizacion.

c. Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros
que correspondan.

d. Con las planillas, el CONTRATISTA presentara el estado de avance del proyecto y un
cuadro informativo resumen en el que se precise el rubro, descripcion, unidad,
cantidad total y el valor total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta el
mes anterior y en el periodo en consideracion; y, la cantidad y el valor acumulado
hasta la fecha, expresado en ddlares de los Estados Unidos de América.

e. Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segtn el modelo
preparado por la CONTRATANTE y sera requisito indispensable para la aprobacion de
la planilla por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de la
planilla correspondiente.

2.9 Requisito previo al pago de las planillas: Previo al pago de planillas por trabajos
ejecutados, el contratista debera presentar previamente la certificacion que acredite estar
al dia en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, por los empleados y trabajadores a su cargo. La Entidad Contratante
tiene la obligacion de retener el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que correspondan a obligaciones en mora del contratista o se
deriven de convenios de purga de mora patronal por obligaciones con el seguro social,
provenientes de servicios personales para la ejecucion de dicho contrato.

2.10  De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.11  Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar a la
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la ejecucion de la obra, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligdndose la CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la tasa
maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Cldusula Tercera.- GARANTIAS
3.1. Lo contemplado en la clausula sexta de las condiciones particulares del contrato y la Ley.

3.2. Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por la
CONTRATANTE en los siguientes casos:

3.2.1 La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por
causas imputables al CONTRATISTA.

b) Si la CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

%
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3.2.2 La del anticipo:
a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a la
CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liquidacidn del contrato.

3.2.3 La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerdo con lo establecido en el
pliego y este contrato.

Cldusula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo de ejecucion contractual en los siguientes casos, y
siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la
solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el hecho que
motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la Entidad
Contratante o su delegado, previo informe del administrador del contrato, en base al informe
debidamente fundamentado de la fiscalizacion. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza
mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion de la obra,
sin necesidad de que medie notificacién por parte del administrador del contrato.

b) Cuando la CONTRATANTE ordenare la ejecucién de trabajos adicionales, o cuando se
produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de
Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo cual se utilizaran las figuras del
contrato complementario, diferencias en cantidades de obra u drdenes de trabajo, segun
apliquen de acuerdo con la LOSNCP.

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma,
motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de la fiscalizacion, y que no se
deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales o
constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucién de los
trabajos.

4.2. En casos de prorroga de plazo, las partes elaborardan un nuevo cronograma, que suscrito
por ellas, sustituira al original o precedente y tendré el mismo valor contractual del sustituido.
Y en tal caso se requerira |a autorizacién de la maxima autoridad de la CONTRATANTE, previo
informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato, las siguientes:

ARD-033- UNIDA SUR - GC = A MALIZA | Pigina 13 de 17

RPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD




CORPORACION NADIOMAL D FLECTRICIDAD

O (04) 371 3445
CreL .. m D onam:

5.1. El contratista se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de los estudios con los que conto la Entidad Contratante
y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podra aducir error,
falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar ampliacion
del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios podran tramitarse solo si
fueren solicitados por la fiscalizacion y aprobados por la administracién.

5.2. El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las personas
designadas por la Entidad Contratante, toda la informacion y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de la
obra, la utilizacion de los bienes incorporados a ella y la operacion de la infraestructura
correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de
las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el administrador
y el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el conocimiento suficiente
para la operacion y mantenimiento de la obra o infraestructura a ejecutar, asi como la
eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete
durante la ejecucion de los trabajos, a facilitar a las personas designadas por la Entidad
Contratante toda la informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o
atinente al desarrollo y ejecucidn constructivos.

5.3. En la ejecucion de |a obra se utilizaran materiales de la mejor calidad; sera realizada por el
contratista utilizando las mds avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces,
con utilizacion de mano de obra altamente especializada y calificada; tanto el contratista como
sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en los trabajos.
Por sus acciones, gestiones y/u omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores vy
subcontratistas, de haberlos, responden hasta por culpa leve.

5.4. Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra,
el equipo y maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la
obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenido, a
entera satisfaccion de la CONTRATANTE.

5.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA ejecutar
conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de descripcion
de rubros, unidades, cantidades y precios que consta en el Formulario 9.6 de su oferta.

5.6. El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y
legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.7. EIl CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Codigo
del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion de los trabajos, ni con el
personal de la subcontratista.

A
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5.8. EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en los pliegos, a lo previsto en su
oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Cldusula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1. Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las condiciones
particulares del pliego que son parte del presente contrato.

Cldusula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN CANTIDADES DE OBRA
U ORDENES DE TRABAJO.-

7.1. Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios o convenir en
la ejecucion de trabajos originados en diferencias en cantidades de obra u 6rdenes de trabajo,
de conformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87, 88 y 89 de la LOSNCP, y en los
articulos 144 y 145 del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS

8.1. RECEPCION PROVISIONAL: La recepcién provisional se realizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados y asi lo
notifique a la CONTRATANTE vy solicite tal recepcidn, en los términos del articulo 81 de la
LOSNCP, y observando el articulo 122 del RGLOSNCP.

La CONTRATANTE podré presentar reclamos al CONTRATISTA, en el periodo que media entre la
recepcion provisional real o presunta y la definitiva, los que deberan ser atendidos en este
lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia por parte del contratista respecto a las
especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra
contratada.

Entre la recepcion provisional y definitiva se efectuara una inspeccion periodica con la
finalidad de comprobar el perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte
de la fiscalizacion, el CONTRATISTA estd obligado a solucionarlos en el caso de que tales
objeciones fueran por causas imputables al CONTRATISTA; caso contrario, se procederd a
presentar las planillas que correspondan.

8.2.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcion del acta de
recepcion provisional total, o de la dltima recepcidn provisional parcial (si se hubiere previsto
realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de recepcién provisional presunta, el
CONTRATISTA solicitara una nueva verificacion de la ejecucion contractual de la obra, a efectos
de que se realice la recepcion definitiva de la misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo de
diez(10) dias contados desde la solicitud presentada por el CONTRATISTA.

8.3. Si en esta inspeccién se encuentra algtiin defecto de construccion no advertido en la
recepcidn provisional, se suspendera el procedimiento, hasta que se lo subsane, a satisfaccién
de la CONTRATANTE y a costa del CONTRATISTA. Si el defecto fuere de menor importancia y a
juicio de la CONTRATANTE pudiere ser subsanado dentro del proceso de recepcion definitiva,
se continuara con la misma, pero el acta respectiva sdlo se firmara una vez solucionado el

problema advertido. //‘
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8.4. Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacién y pruebas, atn
de laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

8.5. Si la CONTRATANTE no hiciere ninglin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, nila iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerara que tal
recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario
Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo, de acuerdo
con el articulo 81 de la LOSNCP.

La CONTRATANTE declarara la recepcion presunta en el caso de que el CONTRATISTA se negare
expresamente a suscribir las actas de entrega recepcion provisional o definitiva, segin
corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez (10) dias contados desde el
requerimiento formal de la CONTRATANTE.

8.6. Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada por la
CONTRATANTE, producira como unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo de
los derechos de las partes a la liquidacion técnico economica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepciéon definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.7. ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcién parcial,
provisional y definitiva, se observara lo establecido en el articulo 124 del RGLONSCP.

8.8. LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las partes se
realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

8.9. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva de las
obras, el CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta final.

Cldusula Novena.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

9.1. EI CONTRATISTA, no obstante, la suscripcion del acta de recepcién definitiva, respondera
por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla tercera
del articulo 1937 de la Codificacion del Cédigo Civil, en concordancia con el articulo 1940
ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcién definitiva.

Clausula Décima.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

10.1El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y la
definitiva, estard a cargo del CONTRATISTA, para lo cual debera proporcionar el personal y las
instalaciones adecuadas.

Clausula Undécima.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11.1. La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes

tributarias, actuard como agente de retencion del Impuesto a la Renta e Impuesto al Valor
Agregado, al efecto procedera conforme la legislacion tributaria vigente.
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11.2. La CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro
social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley
de Seguridad Social.

Clausula Duodécima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

12.1. La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera por
la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas o de cualquier tipo de parte del contratista.

12.2  Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de terminacién
unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa adecuados y eficaces para

proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

(Hasta aqui el texto de las condiciones generales de los contratos de ejecucion de obras).

NOTA: Las Condiciones Generales de los contratos de Licitacién Publica Nacional de Obras, no
requieren de firma por parte de los representantes de la entidad contratante ni del
Contratista, puesto que estdn incorporadas como parte integrante del Contrato, conforme la
cldusula segunda "DOCUMENTOS DEL CONTRATO” de las condiciones particulares del
contrato.
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